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Полнкультурная педагогнка является сравнн- 
тельно молодой оі’раслью научного знання. Фе- 
номен полнкультурностн стал предметом особых 
нсследованнй в мнровой педагогнке в 60-е гг. 
XX в., а белорусскне н росснйскне ученые прн- 
ступнлн к разработке полнкультурной педагогн- 
кн сравннтельно недавно -  в 90-е гг. XX в.

В определеннн ключевых понятнй новой от- 
раслн педагогнкн нсследователн не прншлн к 
полному согласню. Вот лншь некоторые варнан- 
ты: «Полнкультурное образованне -  это важ- 
нейшая часть современного обшего образова- 
ння, в процессе которого субьектамн образова- 
тельного процесса осванваются знання о другнх 
культурах; нзучаются обндне н отлнчнтельные 
черты в траднцнях, образе жнзнн, культурных 
ценностях народов» [1], а таюке «Полнкультур- 
ное воспнтанне включает органнзацню н содер- 
жанне педагогнческого процесса, в котором 
представлены две нлн более культуры, отлн- 
чаюіцнеся по языковому, этннческому, нацно- 
нальному нлн расовому прнзнаку» [2]. Полн- 
культурное воспнтанне нмеет немало обіцего с 
ннтернацнональным воспйтаннем: ведь оно 
также нмеет в внду налажнванне связей между 
сообшествамн людей, нсходнт нз необходнмо- 
стн взанмообогашення культур разлнчных на- 
цнй. В то же время полнкультурное воспнтанне 
отлнчается от ннтернацнонального, так как де- 
лает акцент на взанмосвязн культур, одна нз ко- 
торых домннйрует, предусматрнвает прежде 
всего освоенне культурно-образовательных цен- 
ностей, сосушествованне разлнчных культур в 
обшем соцнальном пространстве, адаптацню с ннымй культурнымн ценностямн. Соответст- 
венно, в полнкультурном воспнтаннн учет на- 
цнональных особенностей является более важ- 
ным, нежелн в ннтернацнональном воспнтанйн.

В белорусском соцнуме в последнее время 
увелнчнвается колнчество нностранных студентов 
(в первую очередь, это граждане Росснн, Укранны, 
Кнтая, Прана н др.). Прнезжаюшне нз дальнего 
зарубежья, как правнло, очень мало знакомы с 
культурой, нсторней, траднцнямн белорусского 
народа. С другой стороны, часто наблюдается поч- 
тн полное отсутствне ннтереса белорусскнх сту- 
дентов к свонм нностранным «коллегам».

Людн, прожнваюшне в разных странах мн- 
ра, ежедневно совершают передвнження по пла- 
нете. Особенно актнвной категорней граждан 
является молодежь, которая в установленнн 
межкультурных контактов внднт жнзненный

смысл, обретенне опыта н расшнренне лнчнос і 
ных возможностей. Некоторые аспекты совре 
менной жнзнн предполагают установленпе ком 
тактов между преподавателямн н студентамн, 
которые жнвут в разных сообгцествах, разпых 
культурах, для чего необходнмы определенныс 
теоретнческне н практнческне знання о кулыу 
рах мнра, нх разнообразнй, траднцнях, нормах 
этнкета. К сожаленню, опыт межкультурных 
взанмодействнй свндетельствует о суіцествова нйн значнтельных пробелов в подготовке к про 
цесеам межкультурной адаптацнн, что ведет к 
возннкновенню неловкнх снтуацнй, которые 
явно не способствуют обшенню н достнженню 
целей сторон.

В ряде доказательств актуальностн новой 
отраслн научного знання есть н нелнцепрйятпыс 
едннйцы. В ночь с 10 на 11 марта 2007 г. в Во- 
ронеже был нзбнт студент-нностранец, прнчем 
это третнй подобный случай только за март 
Уже можно говорнть о нэлйчйй печальной тра- 
днцнн в этом городе: так, 9 октября 2005 г. на 
террнторнй базы отдыха группа молодых людей 
напала на студентов нз Перу, Пспаннн й Россніі. 
В результате по дороге в больннцу скончалсн 
студент Воронежской стронтельной академнн, 
гражданнн Перу Анхелнс Уртадо Энрнке. Суд 
прнговорнл обвннявшнхся в убнйстве перуан- 
ского студента лнц к разлнчным срокам наказа- 
ння -  от 2 до 5 лет. Главный обвнняемый полу- 
чнл 16 лет лншення свободы с отбываннем нака- 
зання в колоннн строгого режнма.

Такнм образом, можно выделнть следую- 
шне задачн полнкультурного образовання, ко- 
торые нанболее актуальны для белорусского 
студенчества:

-  овладенне полнкультурной грамогностью;
-  воспнтанне толерантностн к представнте- 

лям нных культур;
-  овладенне механнзмамн культурной 

адагітацнн.
Сушественной становнтся проблема органн- 

зацнн полнкультурного образовання. Основной 
вопрос состонт в следуюшем: как можно лучше 
обеспечнть представленне соответствуюіцей нн- 
формацнн н ее усвоенне? Пдеальным варнантом 
явнлось бы введенне спецнального курса, что на 
данный момент не представляется возможным, 
поэтому целесообразно обеспеченне налнчня по- 
лнкультурного компонента в учебных днсцнплн- 
нах, что позволяет решать двойную задачу: стн- 
мулнровать ннтерес обучаюшнхся к новому
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знанию и одновременно высказывать различные 
точки зрения на окружающий мир.

Так, предлагается преподавать историю, давая 
непредвзятые оценки, избегая как евроцентрист- 
ского, так и восточно-центристского подходов, 
следует помочь понять, почему исламский фунда
ментализм не приемлет западной светской госу
дарственности и т. д. Изучение истории должно 
показывать связь народов и культур, значение 
культурных контактов с окружающим миром при 
создании и обогащении величайших цивилизаций 
(например, роль пришедшего из Индии буддизма в 
духовной жизни Китая и Японии).

В курс литературы рекомендуется включать 
изучение шедевров разных мировых цивилиза
ций, ведь преподавание литературы, построен
ное на началах компаративизма с упором на 
лучшие образцы мирового литературного на
следия, позволит осветить универсальную сущ
ность и богатство оттенков природы человека. 
А современные подходы к обучению иностран
ным языкам все больший акцент ставят на не
разрывность обучения языку и культуре. Уче
ные справедливо утверждают, что изучение 
иностранных языков не только служит комму
никации, но и позволяет приобщаться к раз
личным способам мышления, поведения.

Представляется возможным применение в бе
лорусских вузах методики «Культурный ассими
лятор», целью которой является научить человека 
анализировать различные ситуации и понимать ви
дение мира с точки зрения человека чужой группы. 
Кулыурные ассимиляторы состоят из описаний 
ситуаций (от 35 до 200), в которых взаимодейству
ют представители двух культур, и четырех интер
претаций, причем подборка составлена с целью 
представить наиболее значимые различия двух 
культур. Перевод этого материала на иностранный 
язык не составит труда; также есть возможность 
подбора ситуаций, связанных со страной изучае
мого языка специально для практических занятий 
либо элективного курса «Страноведение»/«Ис- 
тория и культура страны изучаемого языка».

Не вызывает сомнения то, что в процессе 
реализации содержания поликультурного образо
вания мы воспитываем студентов. Нельзя игно
рировать поликультурное воспитание в условиях 
становления нового типа гражданственности как 
результата политико-экономической глобализа
ции: например, в Западной Европе, где граждан
ское воспитание происходит на фоне активной 
экономической и политической интеграции, обо
стрилась проблема учета культурно-воспитате
льных запросов не только национальных мень
шинств, но и малых государств. Многие педагоги 
(Н. Грант, Ф. Феррер, 3. Люхтенберг и др.) видят 
существенную опасность гарантиям культурно
образовательных интересов меньшинств и не
больших государств Европы в экспансии амери
кано-англоязычной культуры. По их суждениям,

поликультурная педагогика, учитывающая куль
турно-воспитательные запросы малых народов, в 
состоянии обеспечить развитие плюралистиче
ской европейской идентичности, позволяющей 
воспринимать ценности различных культур и 
быть открытыми для конструктивного диалога. 
Они подчеркивают двойную функцию поликуль
турного воспитания при становлении европей
ской гражданственности: взращивания нацио
нальных особенностей и преодоления нацио
нальных антагонизмов. Подобное воспитание 
должно удовлетворять потребности националь
ных и общеевропейской культур.

Кроме того, вести диалог -  это значит взаи
модействовать, а главным условием взаимодей
ствия является толерантность, наличие которой 
отмечается у участников процесса обучения с 
элементами поликультурности. Но цели поли
культурного воспитания многоступенчаты: так, 
при воспитании уважения к иным культурам 
толерантность -  лишь начало приобщения к 
иным культурам. За этим должны следовать 
понимание, уважение и, наконец, активная со
лидарность. Далее получают признание осно
ванные на понимании особенностей различных 
культур такие понятия, как взаимодействие, 
взаимозависимость, взаимообмен.

Поликультурное воспитание в высшем 
учебном заведении должно быть направлено 
на создание условий для преодоления барьеров, 
мешающих нормальному общению и развитию 
студентов из разных этнических и культурных 
групп, а также установлению между ними гу
манных отношений как важного условия про
гресса человечества.

Мировая педагогическая мысль разрабаты
вает общую стратегию поликультурного воспи
тания. В докладе Международной комиссии по 
образованию ЮНЕСКО в 1997 г. было провоз
глашено, что воспитание и обучение должны 
содействовать тому, чтобы, с одной стороны, 
человек осознал свои корни и тем самым мог 
определить место, которое он занимает в со
временном мире, а с другой -  привить ему ува
жение к другим культурам.

Литература

1. Джуринский, А. Н. Воспитание в России и 
за рубежом [Электронный ресурс]. -  Минск, 
2007. -  Режим доступа: http://old.prosv.ru 
/metod/dgur/index.html. -  Дата доступа: 
04.04.2007.

2. Калачева, И. И. Молодежь и поликуль
турное образование в высшей школе Беларуси / 
И. И. Калачева. -  Минск, 2003.

3. Карягина, Ю. А. Актуальность воспитания 
поликультурности [Электронный ресурс]. -  
Минск, 2007. -  Режим доступа: http://www.urora. 
ru/konf/konf2005/tezis/5/l/karyagina.doc. -  Дата 
доступа: 01.04.2007.

197

http://old.prosv.ru
http://www.urora

